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POMEMBNO
Pred namestitvijo in uporabo televizorja natancno preberite ta prirocnik. Prirocnik imejte pri roki za prihodnjo

uporabo.
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1. Varnostne informacije
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

Pri delovanju tega izdelka se uporabljajo visoke napetosti. Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara, ne
odstranjujte pokrova ohisja in televizor dajte v servis pooblas¢enemu servisnemu osebju.

V ekstremnih vremenskih razmerah (nevihte, strele) in ob daljsi nedejavnosti (odhod na pocitnice)
odklopite televizor iz elektricnega omrezja.

Omrezni vtic se uporablja za odklop televizorja iz elektricnega omrezja, zato mora biti vedno pripravljen
za uporabo. Ce televizor ni odklopljen iz elektricnega omrezja, bo naprava Se vedno porabljala energijo,
Ceprav je televizor v stanju pripravljenosti ali izklopljen.

Opomba: Sledite navodilom na zaslonu glede uporabe zadevnih funkcij.
Pomembno: Pred namestitvijo ali uporabo v celoti preberite ta navodila.

OPOZORILO

Naprava je namenjena za uporabo oseb (vklju¢no z otroki), ki so sposobne upravljati taksno napravo brez
nadzora oziroma imajo s tem izkusnje, razen ce jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, nadzoruje ali jim
daje navodila o uporabi naprave.

« Televizor uporabljajte na nadmorski visini manj kot 2000 metrov nad morjem, na suhih lokacijah in v regijah z
zmernim ali tropskim podnebjem.

- Televizor je namenjen uporabi v gospodinjstvu in za podobno splosno uporabo, lahko pa se uporablja tudi na
javnih mestih.

 Okoli televizorja pustite vsaj 10 cm prostora, da zagotovite zracenje.

« Ne prekrivajte ali blokirajte prezracevalnih odprtin s Casopisi, prti, zavesami in podobnimi predmeti, ki lahko
ovirajo zracenje.

- Vti¢ napajalnega kabla mora biti lahko dostopen. Ne postavljajte televizorja, pohistva in podobnih predmetov
na napajalni kabel. Poskodovan napajalni kabel ali vtic lahko povzroci pozar ali elektricni udar. Ko Zelite
odklopiti televizor, primite vti¢. Ne odklapljajte televizorja z vleCenjem napajalnega kabla. Nikoli se ne
dotikajte napajalnega kabla ali vtica z mokrimi rokami, saj lahko pride do kratkega stika ali elektricnega
udara. Napajalnega kabla nikoli ne zapletajte v vozel in ga ne povezujte z drugimi kabli. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga je treba zamenjati, kar lahko opravi le usposobljeno osebje.

- Televizorja ne izpostavljajte kapljanju ali skropljenju tekocin in na ali nad televizor (na primer na police nad
napravo) ne postavljajte predmetov s tekocino, kot so vaze, skodelice in podobni izdelki.

* Ne izpostavljajte televizorja neposredni soncni svetlobi in nanj ali v njegovo bliZino ne postavljajte virov
odprtega ognja, kot so prizgane svece.

« V blizino televizorja ne postavljajte virov toplote, kot so elektri¢ni grelniki, radiatorji in podobno.

- Televizorja ne postavljajte na tla in nagnjene povrsine.

« Plasticne vrecke hranite izven dosega dojenckov, otrok in domacih zivali, da ne pride do zadusitve.

« Previdno pritrdite noge/podstavek na televizor. Ce so noge/podstavek na voljo z vijaki, vijake mo¢no privijte,
da ne pride do nagibanja televizorja. Vijakov ne privijajte prevec.

- Baterij ne odlagajte v ogenj oziroma skupaj z nevarnimi ali vnetljivimi snovmi.

« Televizorja ne namescajte v blizini virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, pedi ali druge naprave (vklju¢no z
ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

 Ne zaobidite varnostnih dolocb polariziranega ozemljitvenega vtica. Polarizirani vti¢ ima dve rezili, od katerih
je ena &irsa od druge. Ozemljitveni vti¢ ima dve rezili in ozemljitveni rogelj. Siroko rezilo in tretji rogelj so
doloceni zaradi vase varnosti. Ce vti¢ ne ustreza vti¢nici, se obrnite na elektricarja za zamenjavo vti¢nice.

 Obvarujte napajalni kabel pred stopanjem in stiskanjem, posebno pri vtikacu in tocki, kjer prihaja iz naprave.

 Uporabljajte samo nastavke in dodatno opremo, ki jo navaja proizvajalec.

« Napravo izkljucite med nevihtami ali kadar dalj ¢asa ne uporabljate.

< Za zmanjSanje nevarnosti pozara ali elektricnega udara te naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

« Omrezni vti¢ se uporablja kot izklopna naprava, izklopna naprava mora ostati pripravljena za uporabo.

« Vticnica mora biti namescena v bliZini opreme in mora biti zlahka dostopna.

- Tega izdelka nikoli ne smete vgraditi v vgradno instalacijo, kot je knjizna omara ali stojalo, razen ce je
zagotovljeno ustrezno prezracCevanje ali so upostevana navodila proizvajalca.

 Pri normalnem delovanju mora biti priklju¢ek USB obremenjen z 0.5 A.

« Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vrocini, na primer soncu ali ognju.

 Prekomeren zvocni tlak iz usesnih ali naglavnih slusalk lahko povzroci izgubo sluha.

+ Ne uporabljajte aparata v blizini vode.

- Ocistite s suho krpo.



IZJEMNO POMEMBNO - NIKOLI ne dovolite, da bi kdorkoli, zlasti otrok, potiskal ali udarjal po
zaslonu oziroma potiskal karkoli v luknje, reze ali katerekoli druge odprtine v ohisju.

1.1. Oznake na izdelku

Na izdelku so uporabljeni naslednji simboli, ki oznacujejo omejitve, previdnostne ukrepe in varnostna navodila.
Posamezno pojasnilo se uposteva le v primeru, ¢e je izdelek oznacen z zadevno oznako. Iz varnostnih razlogov
si zabelezite te informacije.

] Oprema razreda II: Ta naprava je zasnovana tako, da ne potrebuje varnostne ozemljitve.

Izdelek odgovorno reciklirajte, saj s tem podprete trajnostno ponovno uporabo surovin. Ce Zelite vrniti
rabljeno napravo, uporabite sisteme vracanja in zbiranja ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste
mmmm kupili izdelek.

ﬁ Ta oznaka pomeni, da v EU tega izdelka ne smete odvreli skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Opozorilo

Ne zauzijte baterije zaradi nevarnosti kemicnih opeklin. Ta izdelek ali prilozena dodatna oprema lahko vsebuje
gumbasto baterijo/celico. Ce pogoltnete gumbasto baterijo, lahko v samo dveh urah pride do hudih notranjih
opeklin, kar lahko povzrodi smrt.

Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok. Ce se predal za baterije ne zapre varno, prenehajte uporabljati
izdelek in ga hranite stran od otrok.

Ce menite, da ste pogoltnili baterije ali da ste jih vstavili v katerikoli del telesa, takoj poié¢ite zdravnisko pomoc.

Televizor lahko pade in povzroci hude telesne poskodbe ali smrt. Stevilnim poskodbam, zlasti pri otrocih, se
lahko izognemo s preprostimi previdnostnimi ukrepi:

< VEDNO uporabljajte noge, podstavke ali nacine namescanja, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.

« VEDNO uporabljajte pohistvo, ki lahko varno podpira televizor.

« VEDNO se prepricajte, da televizor ne sega cez rob pohistva.

« VEDNO poucite otroke o nevarnosti plezanja po pohistvu, da bi dosegli televizor ali njegove gumbe.

« VEDNO speljite kable televizorja tako, da se ni mogoce spotakniti ¢eznje ter da se jih ne da vledi ali zgrabiti.

« NIKOLI ne postavljajte televizorja na nestabilno mesto.

« NIKOLI ne postavljajte televizorja na visoko pohistvo (na primer omare ali knjizne police), Ce niste prej pritrdili
pohistva in televizorja na ustrezno podlago.

+ NIKOLI ne postavljajte televizorja na tkanino ali druge materiale, ki bi jih lahko polozili med televizor in pohistvo.

« NIKOLI ne postavljajte predmetov, ki bi lahko otroke spodbudili k plezanju, kot so igrace in daljinski upravljalniki,
na televizor ali pohistvo, na katerem stoji televizor.

« Oprema je primerna le za namestitev na visini <2 metra.

Ce boste obdrzali ali premestili obstojeci televizor, morate upostevati enaka navodila, kot so navedena zgoraj.

Naprave, ki so s koaksialnim kablom priklju¢ene na zascitno ozemljitev stavbne instalacije prek omreznega
prikljucka ali drugih naprav s priklju¢kom na zascitno ozemljitev in na distribucijski sistem televizijskih vsebin,
lahko v nekaterih okolis¢inah povzrocijo pozarno nevarnost. Povezava z distribucijskim sistemom televizijskih
vsebin mora zato potekati prek naprave, ki zagotavlja elektricno izolacijo pod dolocenim frekvenénim obmocjem
(galvanski locilnik).

1.2. Poenostavljena EU izjava o skladnosti
Podjetje StreamView izjavlja, da je radijska oprema vrste Smart TV skladna z Direktivo 2014/53/EU.

1.3. Varstvo podatkov

Ponudniki aplikacij in storitev lahko zbirajo in uporabljajo tehni¢ne podatke in povezane informacije, ki med
drugim zajemajo tehni¢ne informacije o tej napravi, sistemski in aplikacijski programski opremi ter o zunanjih
napravah. Te informacije lahko uporabijo za izboljSanje svojih izdelkov ter za zagotavljanje storitev in tehnologij, na
podlagi teh podatkov pa vas ni mogoce osebno prepoznati. Tudi zunanji ponudniki storitev, ki so ze namescene v
napravi ali ki jih namestite sami po nakupu izdelka, lahko zahtevajo, da se registrirate s svojimi osebnimi podatki.
Nekatere storitve lahko zbirajo osebne podatke, ne da bi bili o tem posebej obvesceni. Podjetje StreamView ne
more odgovarjati za morebitne krsitve varstva podatkov s strani zunanjih ponudnikov storitev.



2. Uvod in namestitev nog

Hvala, ker ste izbrali na$ izdelek. Kmalu boste lahko uzivali s svojim novim televizorjem. Pozorno preberite ta
navodila. Vsebujejo pomembne informacije, ki vam bodo pomagale kar najbolje izkoristiti televizor ter zagotoviti
varno in pravilno namestitev in delovanje.

2.1. Odstranjevanje iz embalaze in namestitev
Vzemite noge in televizor iz embalaZe ter polozite noge na mizo ali drugo ravno povrsino.

« Uporabite ravno in trdno mizo ali podobno ravno povrsino, ki lahko prenese tezo televizorja.
+ Ne drzite televizorja pri zaslonu.

- Pazite, da ne opraskate ali razbijete televizorja.

« Nogi imata oznaki za levo in desno »L« in »D«.

2411 _ 4311
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2.2. Opozorila za namestitev na steno
Pred namestitvijo televizorja na steno preberite navodila.

Komplet za namestitev ni nujno prilozen televizorju. Ce komplet ni prilozen, ga lahko dobite pri lokalnem
prodajalcu.

Televizorja ne namescajte na strop ali nagnjeno steno.
Uporabite ustrezne vijake za pritrditev na steno in drugo dodatno opremo.

Vijake za pritrditev na steno mocno privijte, da televizor ne bi padel. Vijakov ne privijajte prevec.
Slike in ilustracije v tem uporabniskem priroc¢niku so zgolj referencne in se lahko razlikujejo od dejanskega videza



izdelka. Oblika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Televizor je pripravljen za pritrditev na stenski nosilec, ki je skladen s standardom VESA. Ce nosilec ni prilozen
televizorju, se obrnite na lokalnega prodajalca in kupite priporoceni nosilec za namestitev na steno.

Luknje za vijake in mere za namestitev nosilca na steno:

S(mm) V(mm) G(mm) D (mm)
24" 100 100 4(M4) 6 W
32" 100 100 6(M6) 8 T o
40" 200 200 6(M6) 8 © @
43" 200 200 6(M6) 8 H
0] 0]

3. Gumbi in prikljucki na televizorju

Pozor:
Ce Zelite na televizor prikljuciti napravo, se prepricajte, da sta televizor in naprava izklopljena, preden
prikljucite napravo. Ko ste prikljucili napravo, lahko vklopite enoti in jih zacnete uporabljati.

A V nacinu delovanja USB se ne dotikajte priklju¢kov HDMI in USB ter se jim ne priblizujte, da preprecite
‘[ 4 motnje zaradi elektrostaticnega praznjenja, sicer bo televizor prenehal delovati ali pa bo deloval
nepravilno.

Opomba:

Dejanski polozaj in razporeditev vhodov se lahko razlikuje glede na model.

3.1.TV gumb

Pritisnite ta gumb, ko je televizor v stanju pripravljenosti, da vklopite ali izklopite televizor.

Plosca s tipkami — Gumb na plosdi s tipkami je mogoce aktivirati ali deaktivirati s funkcijo zaklepanja tipk, glejte
stran 27.




3.2. Povezave
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Opomba: Ce ima model na vrhu rezo za kartico skupnega vmesnika (Cl), lahko v vrecki z dodatki najdete
silikonski Cep za rezo za kartico skupnega vmesnika (modeli brez reze za kartico skupnega vmesnika nimajo tega
silikonskega Cepa). Ko ne uporabljate kartice skupnega vmesnika, vstavite silikonski cep v reZo.



3.3. Daljinski upravljalnik
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Stanje pripravljenosti: Hitri prehod v stanje pripravljenosti/Stanje pripravljenosti/Vklop.

Vir/Vhod: Izhod iz menijev z nastavitvami Live TV, izhod iz katerekoli zagnane
aplikacije, menija ali virtualnega pogovornega okna (OSD), preklop na zadnji
nastavljeni vir, izbira vhoda televizorja.

Gumbi s tevilkami: Preklop kanala v nacinu Live TV, vnos Stevilke ali ¢rke v besedilno
polje na zaslonu.

Teletekst: Odpre in zapre teletekst, e je ta na voljo v nacinu Live TV.
Podnapisi: Vklop in izklop podnapisov, ¢e so na voljo.

Barvni gumbi: Sledite navodilom na zaslonu za informacije o funkcijah obarvanih
gumbov.

PrikaZe informacije o oddajanju

NASTAVITVE/MENI: Prikaze meni z nastavitvami Live TV (v nacinu Live TV), prikaze
razpolozljive moznosti nastavitev, kot sta zvok in slika. Ce ste kupili funkcijo osebnega
video snemalnika (PVR) za satelitske programe: ko pritisnete in 5 sekund pridrzite
gumb za nastavitve, se v aplikaciji Live TV odpre dodatna tipkovnica z ve¢ funkcijami.

Prikaz EPG

Gumbi s puscicami: Pomikanje po menijih, moznosti nastavitev, pomik kazalnika in
podobno, nastavitev ¢asa snemanja, prikaz podstrani v nacinu teleteksta Live TV ob
pritisku desnega ali levega gumba s puscicami. Sledite navodilom na zaslonu.

OK/Enter: Potrditev izbire, vstop v podmenije, prikaz seznamov kanalov (v nacinu
Live TV). Pridrzite 5 sekund, da vklopite ali izklopite osvetlitev ozadja daljinskega
upravljalnika.

Nazaj/Povratek: Povratek na prejsnji zaslon menija, povratek za en korak, zapiranje
odprtih oken, zapiranje teleteksta (v nacinu teleteksta Live TV). Izhod iz predvajanja
vecpredstavnostnih datotek in povratek v meni aplikacije Multimedia Player/
seznanjanje daljinskega upravljalnika.

Poslje nazaj na predhodno gledani kanal

Odpre zvocno sled

Glasnost +/—: Upravlja glasnost zvoka televizorja.

Nemo: Popolnoma izklopi glasnost televizorja.

Program +/-: Preklapljanje med televizijskimi in radijskimi kanali. Ko je na televizijskem
zaslonu prikazan seznam kanalov, se lahko pomikate po strani seznama kanalov.

Zapisi
Predvaja/zacasno zaustavi veCpredstavnost
Hitro previjanje nazaj

Hitro previjanje naprej
Najljub3a aplikacija: Doloca aplikacijo Priljubljeno. Prikaze izbor aplikacij Priljubljeno.

Seznanjanje daljinskega upravljalnika: S hkratnim pritiskom gumba Nazaj in gumba V
aktivirate nacin seznanjanja daljinskega upravljalnika.



4. Namestitev televizorja

4.1. Namestite svoj televizor

Televizor postavite na trdno mesto, ki lahko prenese njegovo tezo. V izogib nevarnosti televizorja ne postavljajte
v blizino vode ali virov toplote, kot so lu¢, sveca, grelna naprava, in ne blokirajte prezracevalnih rez na zadnji

strani televizorja.
I 10cm

10 cm 10 cm

Priklopite anteno in napajanje.

1. Kabel antene priklopite v vticnico antene na zadnji strani televizorja.

2. Priklopite napajalni kabel televizorja (AC 100-240 V~ 50/60 Hz). Televizor vstopi v stanje pripravljenosti
(rdeca lucka).

3. Vklopite televizor tako, da pritisnete gumb za vklop na televizorju ali gumb za vklop na daljinskem
upravljalniku.

m O

SATELLITE ANTENA/

? ¢ @ 13718 V=400 mA max DVB_T/C
I N
o a

2 R
4.2. Zacetna nastavitev

Pri prvi nastavitvi vas bo ¢arovnik za nastavitev na zaslonu vodil po nastavitvah televizorja. Upostevajte prirocnik,
da boste pravilno nastavili televizor.

Prikljucite RF-kabel ,RF-In" iz vhoda televizorja v vti¢nico TV antene.

4.2.1 Izberite jezik

Pritisnite gumb 4/ », da izberete jezik, ki bo uporabljen za menije in sporodila, in nato pritisnite OK za potrditev.
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4.2.2 Izberite drzavo

Pritisnite gumb ¥ / a, da oznacite meni Drzava. Pritisnite gumb 4/ », da izberete zeleno drzavo, in nato pritisnite
OK za potrditev.

First Time Installation

Language English

Environment e Home Mode -

4.3. Nastavitev DTV

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete vrsto sprejema - DTV., nato pritisnite OK za potrditev.

Tuning Setup

>
Tune Type <«
Digital Type

OK start & Return

11



4.4. Samodejna nastavitev (analogna televizija + digitalna televizija)

Tuning Setup

(.._
Digital Type %

<—$—> Move OK select ' Return

Z izbiro moznosti ATV+DTV bosta skeniranji izvedeni loceno. Za prekinitev prvega skeniranja morate najprej
pritisniti gumb NASTAVITVE/ MENI in nato potrditi izbiro z gumbom LEVO. Nato se bo samodejno zacelo

drugo skeniranje. Za prekinitev drugega skeniranja znova pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI in za potrditev
pritisnite gumb LEVO.

Channel Tuning

Do you want to skip ATV
tuning?

TV : 0 Programme

DIRY : 0 Programme

Radio 0 Programme

Data : 0 Programme

Do you want to exit tuning?

50 % VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit
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5. Delovanje glavnega menija

5.1. Meni Kanal

Pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da prikazete glavni meni. Pritisnite gumb 4 / », da v glavnem meniju
izberete moznost KANAL.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

"
€ Move OK select Return BACK Exit

1. Pritisnite gumb ¥ / 4, da izberete moznost, ki jo Zelite prilagoditi v meniju KANAL.
2. Za prilagoditev pritisnite gumb Enter.
3. Po koncani prilagoditvi pritisnite gumb Enter, da izbiro shranite in se vrnete v prejsnji meni.

5.2. Roé¢na nastavitev ATV

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

Fine-Tune

Search

4\
[
.
¥

Frequency Unregistered

T Move Back

Trenutni kanal
Nastavite Stevilko kanala.

Barvni sistem
Izberite barvni sistem

(Na voljo sistemi: AUTO, PAL, SECAM)



Zvocni sistem
Izberite zvocni sistem

Natancna nastavitev
Natancno prilagodite frekvenco kanala.

Iskanje
Zacnite z iskanjem kanalov.

5.3. Ro¢na nastavitev DTV

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Rocna nastavitev DTV, in nato pritisnite gumb Enter, da vstopite v
podmeni.

Pritisnite gumb 4/ », da izberete kanal, in nato pritisnite gumb Enter za iskanje programa.

DTV Manual Tuning

NO SIGNAL
Freq; 43.50 MHz Good
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5.4. Urejanje programa

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Urejanje programa, in nato pritisnite gumb Enter, da vstopite v podmeni.

Programme Edit

12 Nickelodeon
26 ESPN3

27 FOX

28 RTL Z

29 ID

30 CNN

31 Ketnet

119 BBC Radio 1
120 BBC Radio 2
121 BBC Radio 3

Delete ® rove Skip
OK select Fav & Back

Tri barvne tipke ® = @ so bliznjice za programiranje kanala. Najprej pritisnite ¥ / a, da oznadite kanal, ki ga
zelite izbrati, nato pa:

Pritisnite rdec¢i gumb, Ce Zelite izbrisati program s seznama.
Pritisnite rumeni gumb, da premaknete kanal na seznamu.
Pritisnite modri gumb, Ce Zelite preskociti izbrani kanal.

Pritisnite gumb Fav, Ce Zelite kanal dodati na seznam priljubljenih ali ga odstraniti z njega. (Vas televizor bo
samodejno preskocil kanal, ¢e za ogled kanalov uporabljate CH+/-.)

5.5.Spored

*na voljo samo s funkcijo PVR

Pritisnite gumb ¥ / a da izberete Spored, nato pa pritisnite gumb Enter, da vstopite v podmeni.
Na voljo je v DTV in satelitskem viru.
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Schedule List

(0% Used) 11:49 07 Jun

11:51~12:21

(—i-) Move BACK Exit

Pritisnite RUMENI gumb, da vstopite v spodnji vmesnik.

Schedule Setup

Type Recorder
Mode Once
Start Time 14:56 02 Jun
End Time 15:26 02 Jun

OK Select Back

Ce pride do spora v nacrtovanem terminu, bo ustvarjeno opozorilno sporocilo.
_/
Timer was saved Successfully

Reminder:14:56 on CH.28
02/06/2023

BACK Exit
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5.6. Informacije o signalu

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Informacije o signalu, in pritisnite gumb Enter, da si ogledate podrobne
informacije o signalu. Na voljo samo, ko je signal v DTV.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100 (Good)

Strength 0 G LELY

Informacije CI (ce je funkcija Cl podprta)
Pritisnite gumb s/ w, da izberete Informacije Cl, in nato pritisnite gumb Enter, da prikazete podrobnosti, ce ste
vstavili kartico ClI.

Seznam kanalov v satelitskem viru. (Ce je podprta funkcija DVB-S2)
Spored je mogoce izbrati z namesceno programsko opremo PVR

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

4
€47 Move OK Select Return BACK Exit

5.7. Samodejna nastavitev - satelitska (DVB-S)

Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete moznost, in nato pritisnite gumb Enter, da vstopite. Izberite in nastavite vse
nastavitve, ki so potrebne za domaco namestitev.
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Tuning Setup

Satelite € 01 Hispasat 30W-.. =
Scan Mode < Default ->

Channel Type &  Free+Scramble =
All

d
2

Service Type
DISEqCL.0 None
DISEqC1.1 None

5 R
AR Z

OK start {©3

=
iy
—
=
=
=

Channel Tuning

™ ; 0 Programme
BIRY : 0 Programme
Radio 0 Programme

Data : 0 Programme
50% VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit

5.8. Nastavitev satelitskega kroznika
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Nastavitev satelitskega kroznika, nato pa pritisnite gumb Enter za potrditev.
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Satellite Manual Search

Satellite

001 0300 W Ku Hispasat 30W-5/30W-6 LNB Type 09750/10600
002 0140 W Ku_Express AM8 LNB Power 13/18V
003 010.0 W Ku_HeIIas Sat 2 22KHz Auto

004 0080 W Ku_Eutelsat 8 West B
005 007.0 W Ku_Nilesat 201/301 & Eutelsat7 WestA
006 0150 W Ku_Eutelsat 5 West B
007 0040 W Ku_Amos 3/7 DiSEqCL.1 None
008 000.8 W Ku_Thor 5/6/7 & Intelsat 10-02 Motor None

Toneburst None
DiSEgCL.0 None

Quality 15 ) Y I

GUIDE Transponder OK select
BACK Exit Delete

6. Meni Slika

Pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da prikazete glavni meni. Pritisnite gumb 4 / », da v glavhem meniju
izberete SLIKA.

Picture Mode Standard

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

S
€ Move OK Select Return BACK Exit

1. Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost, ki jo Zelite prilagoditi vmeniju SLIKA.

2. Za prilagoditev pritisnite gumb OK.

3. Po koncani prilagoditvi pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da izbiro shranite, in NAZAJ, da se vrnete v
prejsnji meni.
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6.1. Nacin slike

Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete Nacin slike, nato pa pritisnite gumb OK , da vstopite v podmeni.
Ko je slika v nacinu Osebno, lahko spremenite vrednost kontrasta, svetlosti, barve, ostrine in odtenka.

Picture Mode

Dynamic

Personal

OK Select Back

Kontrast/svetlost/barva/odtenek/ostrina

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost, in pritisnite gumb Enter, da jo prilagodite.

Kontrast Prilagodite intenzivnost svetlosti slike, vendar je senca slike nespremenljiva.

Svetlost Prilagodite izhod opti¢nih viaken celotne slike Povecanje svetlosti slike bo osvetlilo vse barve,

tako da bodo prvotne svetle barve postale bele. Nasprotno pa bo zmanjsevanje svetlosti
potemnilo vse barve, tako da bodo prvotno zasencene postale ¢rne.

Barva Prilagodite nasicenost barve po svojih zeljah.
Odtenek Uporablja se pri izravnavi barv, spremenjenih s prenosom v kodi NTSC.
Ostrina Prilagodite poudarek v podrobnostih slike.

Barvna temperatura

Colour Temp

OK Select Back

=
=
=]

Spremenite celotno prevladujoco barvo slike.

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete barvno temperaturo, nato pa pritisnite gumb OK, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete. (Na voljo nacin Slika: Hladno, normalno, toplo).

Hladno Povecajte modri ton bele barve.
Normalno Povecajte spolno povezane barve za belo barvo.
Toplo Povecajte rdeco barvo za belo.



6.2. Zmanjsanje hrupa

Noise Reduction

Off

ow

High
Default

OK select Back

Ta nastavitev pomaga filtrirati in zmanjsati Sum slike ter izboljSati kakovost slike. Pritisnite gumb ¥ / 4, da
izberete moznost Zmanjsanje Suma, nato pa pritisnite gumb OK, da vstopite v podmeni.

Izklop Izberite, Ce Zelite izklopiti zaznavanje video Sumov.
Nizko Zaznavanje in zmanjsevanje nizkega video Suma.
Zmerno Zaznavanje in zmanjSevanje zmernega video Suma.
Visoko Zaznavanje in zmanjSevanje zvisanega video Suma.
Privzeto Nastavi kot privzeto.

7. Meni Zvok

Pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da prikazete glavni meni.
Pritisnite gumb in v glavhem meniju izberite ZVOK.

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

S
€ Move OK Select Return BACK Exit

1. Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete moznost, ki jo Zelite prilagoditi vmeniju ZVOK.

2. Za prilagoditev pritisnite gumb Enter.

3. Po koncani nastavitvi pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI za shranjevanje in gumb NAZAJ za vrnitev v
prejsnji meni.
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7.1. Nacin zvoka
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Nacin zvoka, in nato pritisnite gumb Enter, da vstopite v podmeni. Pritisnite
gumb ¥ / a, da izberete.

Sound Mode

Personal

OK select Back

Ko je zvok v nacinu Osebno, lahko spremenite vrednost visokih in nizkih tonov.

Standardno Ustvarja uravnotezen zvok v vseh okoljih.

Glasba Ohrani izvirni zvok. Primerno za glasbene programe.
Film Izboljsa visoke in nizke tone za bogato zvocno izkusnjo.
Sport Izboljsa vokal pri Sportu.

Osebno Izberite, ¢e Zelite prilagoditi nastavitve slike.
OPOMBA:

Visoki in nizki toni so na voljo samo v nacinu Osebno, nastavite jih lahko po zelji.

Ravnotezje
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost, in pritisnite gumb 4/ », da jo prilagodite.

Samodejna raven glasnosti
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Samodejna raven glasnosti, in nato pritisnite gumb 4/ », da izberete Vklop
ali 1zklop.

Nacin SPDIF
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Nacin SPDIF, in nato pritisnite gumb 4/ », da izberete Izklop/PCM/Samodejno.

Stikalo AD
Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete Stikalo AD, nato pa pritisnite gumb 4/ », da izberete Vklop ali Izklop.

OPOMBA:

Ravnotezje: S to funkcijo lahko prilagodite izhodno mo¢ zvocnika.

Samodejna glasnost: Ta funkcija se uporablja za samodejno zmanjsanje razlike med glasnostjo kanala in
programa.
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8. Meni Cas

Pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da prikazete glavni meni. Pritisnite gumb 4/ », da v glavnem meniju
izberete CAS.

Time Zone
Sleep Timer
Auto Standby
0SD Timer

S
€ Move OK select Return BACK Exit

1. Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete moznost, ki jo Zelite prilagoditi vmeniju CAS.
2. Za prilagoditev pritisnite gumb Enter.
3. Ko koncate z nastavitvami, pritisnite gumb NASTAVITVE, da izbiro shranite in se vrnete v prejsnji meni.

Casovni pas )
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Casovni pas, in nato pritisnite gumb OK/ENTER, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb ¥ / a / 4/, da izberete Casovni pas.

Time Zone

1
Bern GMT+1 Warsaw GMT+1 Tunis GMT+1

Rome GMT+1 Rabat GMT+1
= >

Stockholm GMT+1 Zagreb GMT+1 Savajevo GMT+1

+

1> Move OK select Back
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8.1. Casovnik za mirovanje

Sleep Timer

15Min
30Min
45Min
60Min
90Min

OK select Back

Pritisnitegumb ¥/ a, daizberete Casovnikza mirovanje, nato pa pritisnitegumb OK/ENTER, davstopitevpodmeni.
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete.

(Na voljo so naslednje moznosti: Izklop, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min).

8.2. Samodejno stanje pripravljenosti

Auto Sleep Timer

Off

2w e

OK Sselect @

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Samodejno stanje pripravljenosti, in nato pritisnite gumb OK/ENTER,
da vstopite v podmeni.

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete.

Nasveti: Daljinski upravljalnik v ¢asu pripravljenosti ne izvede nobene operacije, televizor se samodejno izklopi.
Ce poskusate izvesti kakrsno koli operacijo, bo televizor ponastavil ¢as.



8.3. Casovnik OSD

0SD Timer

QK Select Back

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Casovnik OSD, nato pa pritisnite gumb OK/ENTER, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete.

9. Meni za zaklepanje

9.1. Sistemska kljucavnica

Pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da prikazete glavni meni. Pritisnite gumb 4 / », da v glavnem meniju
izberete moznost Zaklepanje.

System Lock
Set Password

Please enter password

Gy

€ Clear Cancel =2

T
€ Move OK Select Return BACK Exit

Za izbiro moznosti mora biti vklopljena sistemska kljucavnica, ki jo omogocite tako, da vnesete privzeto geslo
televizorja 1111. Sistemska kljucavnica je zdaj aktivna.

1. Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete moznost, ki jo Zelite prilagoditi v meniju SISTEMSKA KLJUCAVNICA.
2. Pritisnite tipko Enter in gumb ¢/ » za prilagoditev.
3. Po koncani nastavitvi pritisnite gumb NASTAVITVE/MENI, da se vrnete v prejsnji meni.
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9.2. Set Password [Nastavitev gesla]

Please enter old password

Please enter new password

Confirm new password

& Clear Cancel =2

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Set Password [Nastavitev gesla], in nato pritisnite gumb Enter/OK,
da vstopite v podmeni za nastavitev novega gesla.

Ce zelite nastaviti novo geslo, vnesite privzeto geslo televizorja 1111.
Nadaljujte z nastavitvijo novega gesla.

|(':e zelite obnoviti nastavitve televizorja in ste pozabili svoje geslo, uporabite glavno kodo PIN 9876.|

9.3. Zaklepanje kanala

Channel Lock

12 Nickelodeon
26 ESPN3

27 FOX

28 RTL.Z

29 ID

30 CNN

31 Ketnet

119 BBC Radio 1
120 BBC Radio 2
121 BBC Radio 3

LOCK

OK select 1/2 & Back

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Channel Lock [Zaklepanje kanalov], in nato pritisnite gumb Enter/
OK, da vstopite v podmeni in izberete. Ce Zelite zakleniti ali odkleniti kanal, pritisnite zeleni gumb.
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9.4. Starsevski nadzor

Parental Guidance

QK select Back

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Parental Guidance [StarSevski nadzor], in nato pritisnite gumb Enter/OK, da
vstopite v podmeni in izberete starost, ki je primerna za vase otroke.

Key Lock [Zaklepanje tipk]

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Key Lock [Zaklepanje tipk], in nato pritisnite gumb 4/ », da izberete
moznost Off [Izklop] ali On [Vklop]. Ko je stanje zaklepanja tipk ON [VKLOPLJENO], ne morete uporabljati
gumba na plosci s tipkami.

System Lock
Set Password
Channel Lock
Parental Guidance

Hotel Mode

rs
€ Move OK select Return BACK Exit

Power Off |'_l'| Press: Move

(D E D AV + = [}Prress&Hold: Select

Gumb plosce s tipkami/gumb za vklop/izklop
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10. Nacin Hotel

Source Lock
Default Source

Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

S
€ Move OK select Return BACK Exit

1. Pritisnite gumb ¥ / a na daljinskem upravljalniku, da vmeniju Lock [Zaklepanje] izberete nacin Hotel.

2. Pritisnite gumb Enter na daljinskem upravljalniku, da vstopite v podmeni.

3. Po koncani prilagoditvi pritisnite gumb SETTINGS/MENU [NASTAVITVE/MENI], da izbiro shranite in se
vrnete v prejsnji meni.

Nacin Hotel
Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete nacin Hotel, in nato pritisnite gumb 4/ », da izberete vklop ali izklop.

Zaklepanje vira
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete zaklepanje vira, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni za
izbiro.

Privzeti vir
Pritisnite gumb ¥ / 4, da izberete Privzeti vir, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni za izbiro.

Privzeto Prog
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete moznost Default Prog, in nato pritisnite gumb 4/ » za prilagoditev. Ta funkcija
je na voljo, ko je privzeti vir TV.

Najvecja glasnost
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Najvecjo glasnost, nato pa pritisnite gumb 4/ » za prilagoditev.

Vec informacij o nacinu Hotel najdete tukaj: https://tv.mythomson.com/en/Support/Manuals-and-Downloads/
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Clear Lock [Pocisti zaklepanje]
Pritisnite gumb ¥ / a | da izberete moznost Clear Lock [Pocisti zaklepanje], in nato pritisnite gumb Enter/OK, da
izbrisete nastavitve, ki ste jih izbrali pre;j.

Clear Lock

"
€ Move OK select Return BACK Exit

11. Meni nastavitve

Pritisnite gumb SETTINGS/MENU [NASTAVITVE/MENI], da prikazete glavni meni.
Pritisnite gumb 4/ », da v glavnem meniju izberete moznost SETUP [NAMESTITEV].

@ @

Language English
TT Language West
Audio Languages Deutsch
Subtitle Language Deutsch
Hearing Impaired Off
PVR File System

Aspect Ratio Auto
Blue Screen Off
First Time Installation

Factory Reset

Software Update (USB)

Environment Home Mode
HDMI CEC

S
€ Move OK select Return BACK Exit

1. S pritiskom na gumb ¥ / a izberite moznost, ki jo zelite prilagoditi vmeniju SETUP [NAMESTITEV].
2. Pritisnite gumb Enter/OK za prilagoditev.
3. Po koncani prilagoditvi pritisnite gumb Enter/OK, da shranite in se vrnete v prejsnji meni.
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11.1. Jezik OSD (rocno)

Izberite jezik menija OSD. Privzeto je kot jezik menija izbrana angles¢ina.
Pritisnite gumb ¥ / a / 4/ », da izberete meni Jezik.

Language

4,\
Deutsch Espanol

Francais Italiano Portugués
¥

OK select Back

11.2. TT (Teletext) Language [Jezik teleteksta (teletekst)]

Pritisnitegumb ¥ / a, daizberete TT Language [Jezik teleteksta], nato pritisnite gumb Enter, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete TT Language [Jezik teletekstal].

TT Language

East
Russian
Arabic

Farsi

QK select Back
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11.3. Jeziki zvoka
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Jezike zvoka, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb 4/ », da izberete primarne Jezike zvoka.

Pritisnite gumb ¥ / a / 4/ », da izberete moznost Jeziki zvoka.

4\

English Portugués Italiano

¢  Francais Deutsch Svenska o

Espafol Nederlands
v

OK Select

11.4. Jezik podnapisov

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Jezik podnapisov, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb 4/ », da izberete primarni Jezik podnapisov.

Pritisnite gumb ¥ / a / 4/ », da izberete Jezik podnapisov.

4\
English Portugués Italiano

Francais Deutsch Svenska >

Espanol Nederlands
¢

OK select
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11.5. Za gluhe in naglusne osebe

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Za gluhe in naglusne osebe, nato pritisnite gumb Enter/OK, da izberete Vklop
ali 1zklop.

11.6. Funkcija snemanja PVR
Privzeto je nastavljeno, da televizor Thomson nima funkcije osebnega video snemalnika (PVR) za satelitske

programe. Na naslednji povezavi https://tv.mythomson.com/en/Products/Accessories-Downloads/ lahko

prenesete in namestite izbrano funkcijo PVR. Nastanejo lahko dodatni stroski.

Takojsnje snemanje

Zelite posneti vsebino, ki jo trenutno gledate? Preprosto kliknite gumb REC na daljinskem upravljalniku in
snemanje se bo takoj zacelo. Opomba: Snemanje se ustavi le, ¢e ga ro¢no ustavite ali izklopite televizor. Ce Zelite
rocno ustaviti snemanje, ponovno kliknite gumb REC in kliknite Stop.

Casovno snemanje
Na voljo imate dve moznosti, kako nacrtovati snemanje vnaprej. Zacetni in koncni Cas lahko nastavite ro¢no ali
pa izberete dolocen film ali oddajo, ki jo Zelite posneti.

Nastavite zacetni in kon¢ni cas:
Ko uspesno namestite programsko opremo za snemanje, bo v meniju Kanal na voljo funkcija ,Spored”.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

S
€ Move OK select Return BACK Exit

S klikom na Spored lahko roc¢no izberete kanal ter cas zacetka in konca snemanja. Poleg tega lahko izberete,
kako pogosto naj se snemanje izvaja (enkrat, dnevno ali tedensko).
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Izbira dolo¢enega filma/oddaje

1. Kliknite gumb GUIDE na daljinskem upravljalniku. Odpre se elektronski programski vodnik z obseznim
seznamom razpolozljivih kanalov in filmov.

2. Izberite film ali oddajo, ki jo Zelite posneti. Ce Zelite nacrtovati snemanje, kliknite rde¢i gumb na daljinskem
upravljalniku. Kliknite zeleni gumb na daljinskem upravljalniku, da prejmete opomnik.

3. Z veckratnim klikom na rdeci gumb lahko izberete nadin snemanja.

7 Day TV GUIDE

14:40 - 15.03 02 Jun 2023 Age 06
Een vrouw uit de toekomst beweert Piper te zijn die haar jongere zelf komt beschermen tegen een robot. Ray is erg
sceptisch totdat de robot verschijnt.

* R = enkratno snemanje
02 Jun 2023 14:49:56 02 Jun 2023 * D =dnevno snemanje.
R 14401503 Henry Danger * W = tedensko snemanje

15:03-15:16 De Casagrandes Nex « A= samodejno snemanje

1516-15:40  Huize Herrie
1540-16:06  Huize Herrie
1606-16:32  Huize Herrie
16:32-16:59  Pokémon Ultieme Reizen
16:59-1715 The Patrick Star Show
|| 17151740 Sspongesob

Record Remind ® Prev Day Next Day
<> Move View INFO Details BACK Exit

11.7. Razmerje stranic

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Razmerje stranic, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni.
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete razmerje stranic. (Na voljo so naslednje moznosti: Samodejno, 4:3, 16:9,
Zoom1, Zoom?2).

Aspect Ratio

OK select Back

11.8. Modri zaslon
Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete Modri zaslon, nato pa pritisnite gumb Enter/OK , da izberete Vklop ali 1zklop.

11.9. Prva namestitev
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Prva namestitev, in nato pritisnite gumb Enter/OK za nadaljevanje.

11.10. Ponastavitev tovarniskih nastavitev
Pritisnite gumb ¥ / &, da izberete moznost Ponastavi, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni.
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11.11. Posodabljanje programske opreme (USB)

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Posodabljanje programske opreme (USB), prikljucite napravo USB v rezo USB
in pritisnite gumb Enter/OK, da posodobite ustrezno programsko opremo.

11.12. Okolje - nacin Dom/Trgovina

Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete Zeleno okolje, npr. nac¢in Dom ali Trgovina.

First Time Installation

Language &« English =2

Environment e Home Mode -

OK select

11.13. HDMI CEC (mora podpirati funkcijo HDMI CEC/ARC)

HDMI CEC

Audio Receiver

Device Auto Power Off

TV Auto Power On

Device List
Device Menu
Back
Pritisnite gumb ¥ / a, da izberete HDMI CEC, in nato pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite v podmeni.
HDMI CEC Pritisnite gumb 4/ », da vklopite ali izklopite funkcijo HDMI CEC.
HDMI ARC Pritisnite gumb ¢/ », da vklopite ali izklopite HDMI ARC.

Samodejno stanje pripravljenosti
Pritisnite gumb 4/ », da vklopite ali izklopite funkcijo samodejnega stanja pripravljenosti.

Seznam naprav  Pritisnite gumb Enter, da odprete glavni meni naprave.
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12. Delovanje vecpredstavnosti

Opomba: Pred uporabo menija Veépredstavnost prikljucite napravo USB, nato pritisnite gumb Vir, da vhodni
vir nastavite na Vecpredstavnost.

Pritisnite gumb ¥ / &, dav meniju Virizberete Vecpredstavnost, in nato pritisnite gumb Enter/OK za nadaljevanje.

S pritiskom na gumb 4/ » izberite moznost, ki jo Zelite prilagoditi v glavhem meniju Vecpredstavnost, in nato
pritisnite gumb Enter/OK za izbiro.

12.1. Meni Fotografije

V glavnem meniju pritisnite gumb 4/ », da izberete FOTOGRAFIJA, nato pa pritisnite gumb Enter/OK za
nadaljevanje. Ce se Zelite vrniti v prejsnji meni, pritisnite gumb NAZAJ.

S pritiskom na gumb 4/ » v meniju za izbiro datoteke izberite datoteko, ki jo Zelite gledati, in nato pritisnite
gumb Enter/OK, da prikazete sliko.

Ko oznadlite izbrano moznost, se na desni strani prikazejo informacije o datoteki, na sredini pa se prikaze
predogled slike.
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12.2. Meni Glasba

V glavnem meniju s pritiskom na gumb 4/ » izberite GLASBA in pritisnite gumb Enter/OK za nadaljevanje.
Ce se zelite vrniti v prejsnji meni, pritisnite gumb NAZAJ.

Pritisnitegumb 4/»,daizberete pogonskidisk, kisigazeliteogledati,innato pritisnitegumb Enter/OKzanadaljevanje.
Pritisnite gumb 4/ », da izberete moznost vrnitve v prejsnji meni.
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12.3. Meni Film

Pritisnite gumb 4 / », da v glavnem meniju izberete FILM, nato pa pritisnite gumb Enter/OK za nadaljevanje.
Pritisnite gumb NAZAJ, da se vrnete v prej$nji meni in ga zaprete.

Pritisnitegumb 4/»,daizberete pogonskidisk, kisigazeliteogledati,innato pritisnitegumb Enter/OKzanadaljevanje.
Za predvajanje izbranega filma pritisnite gumb Enter/OK.

Pritisnite gumb Enter/OK, da izberete video datoteko, nato pa pritisnite gumb Enter/OK za predvajanje.
Pritisnite gumb NAZAJ, da se vrnete v prejSnji meni, s pritiskom na gumb Enter/OK pa zaprete celoten meni.

12.4. Meni Besedilo

S pritiskom na gumb ¢/ » izberite BESEDILO v glavnem meniju, nato pa pritisnite gumb Enter/OK, da vstopite.
Ce se Zelite vrniti v prejsnji meni, pritisnite gumb NAZAJ.

Pritisnite gumb 4 / », da izberete pogonski disk, ki ga Zelite gledati, nato pa pritisnite gumb Enter/OK, da
vstopite. S pritiskom na gumb 4/ P izberite moZnost vrnitve, da se vrnete v prejsnji meni.

*Podprti formati besedila: datoteke txt.

38



13. Odpravljanje tezav

Ni napajanja

Napaka pri sprejemu signala

Ni slike
Video se predvaja brez zvoka

Zvok je prisoten, video pa se ne prikaze ali
pa je razbarvan.

Na kakovost videa in zvoka vpliva stati¢ni
sum.

Prelomljene ¢rte na zaslonu

Daljinski upravljalnik ne deluje

Brez videoposnetka (nacin PC)

Vertikalno utripanje crte (nacin PC)
Horizontalno trganje (nacin PC)

Zaslon je presvetel ali pretemen (nacin PC)
Racunalnik se ne odziva

Ko je naprava povezana z vhodom RCA, se
prikazejo Crte.

Tezave niso odpravljene

Preverite, ali je napajalni kabel televizorja priklju¢en ali ne. Ce $e vedno
ni elektricnega toka, izvlecite vtic in ga po 60 sekundah znova prikljucite
v vticnico. Ponovno vklopite napajanje.

Ce so v vasi blizini visoke stavbe ali gore, se lahko na televizorju pojavi
dvojna slika. Sliko lahko ro¢no prilagodite: upostevajte navodila sistema
Vernier ali pa prilagodite polozaj zunanje antene.

Ce uporabljate notranjo anteno, je sprejem signala v doloéenih
okolis¢inah lahko otezen. Za optimalen sprejem prilagodite smer
antene. Ce se sprejem ne izbolj$a, boste morda morali preklopiti na
zunanjo anteno.

Preverite, ali je antena na zadniji strani pravilno prikljucena.
Preverite druge kanale, da vidite, ali je tezava Se vedno prisotna.

Poskusite povecati glasnost.
Preverite, ali je zvok televizorja nastavljen na »Nemo« ali ne.

Poskusite prilagoditi kontrast in svetlost.

Preverite, ali je antena na zadnji strani pravilno prikljucena.

Delovanje televizorja lahko motijo elektricne naprave, kot so susilniki za
lase, sesalniki in podobno. Izklopite te naprave.

Preverite, ali ste odstranili plasticno vrecko, ki je bila priloZzena
daljinskemu upravljalniku. Daljinski upravljalnik uporabite na manjsi
razdalji od televizorja. Preverite, ali so baterije pravilno nameséene v
daljinskem upravljalniku, ali pa uporabite nove baterije.

Ce se televizor v nekaj minutah ne odzove, preklopi v stanje
pripravljenosti.

Preverite, ali je kabel pravilno povezan z vhodom VGA, ali je kabel na
nekaterih mestih upognjen.

Vstopite v glavni meni in prilagodite navpi¢no postavitev, da odpravite
navpicno ¢rto.

Prilagodite vodoravno postavitev zaslona, da odstranite vodoravne
Crte.

V glavnem meniju prilagodite svetlost ali kontrast.

Preverite, ali je loCljivost zaslona racunalnika nastavljena na locljivost, ki
je zdruzljiva z locljivostjo televizorja.

Prepricajte se, da uporabljate kakovosten kabel.

Odklopite napajalni kabel in pocakajte 30 sekund, nato pa ga ponovno
priklopite v vticnico. Ce ne odpravite tezave, ne poskusajte sami
popraviti televizorja. Obrnite se na

» servisni center.

Ne pustite, da vas televizor dlje casa prikazuje staticno sliko, ne glede na to, ali je iz zaustavljenega videa, zaslona
menija itd., saj boste s tem poskodovali zaslon in to lahko povzroci vzgano sliko.
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14. Tehnicne specifikacije

32HD2S13 40FD2S13

24HD2513 32HD2S13W 40FD2S13W 43FD2518
Delovna napetost 100-240 V, 50-60 Hz 100-240 V, 50-60 Hz 100-240 V, 50-60 Hz 100-240 V, 50-60 Hz
Audio (DTS HD) brez brez brez brez
Izhodna moc zvoka 2x3 2x8 2 x8 2x8
Poraba energije (W) 36 W 56 W 90 W 90 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti (W) < 0,5 <05 <0,5 <0,5
Teza (kg) 2,25 3,35 535 6
(DSLmuggfgentoe;‘r’T'i‘;?;ﬁ)x DxV 535x151x353 719x151x456 892x172x559 955x172x590
ggjrﬂg) t(f;en‘f)zorja GxDxv 535x75x318 719x82x423 892x84x509 955x85x555
Zaslon 24"/60 cm 32"/80 cm 40"/101 cm 43"/109 cm

15. Omejitve za drzave

Le za uporabo v notranjih prostorih v drzavah clanicah EU in EFTA.

T L LTLUILVIMTINLINOJPLIPTIROJ SHSKISELTRIUK (NI

16. Licence

Lahko pride do sprememb. Zaradi stalnih raziskav in razvoja tehnicnih specifikacij, se oblika in videz izdelkov
lahko spremenita.

Izraza HDMI in HDMI High-Definition Multimedia Interface ter logotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe HDMI Licensing Administrator, Inc. v ZDA in drugih drzavah.

Proizvedeno po licenci druzbe Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio in simbol dvojnega D so blagovne znamke
podjetja Dolby Laboratories Licensing Corporation. Vse pravice pridrzane. Vsa imena izdelkov so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov. © 2023

Vsi drugi izdelki, storitve, podjetja, blagovne znamke, trgovska ali proizvodna imena in logotipi, na katere se
sklicuje ta dokument, so last njihovih lastnikov.

©2024 StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Dunaj, Avstrija. Ta izdelek je bil proizveden in prodan pod
odgovornostjo podjetja StreamView GmbH. THOMSON in logotip THOMSON sta blagovni znamki, ki ju v skladu
z licenco uporablja podjetje StreamView GmbH — Dodatne informacije najdete na www.thomson-brand.com.

26022024V01
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